Storia e cultura dei paesi di lingua tedesca.

Corso di Laurea in Lingua e culture moderne (a scelta guidata)

 Dott. Chiara Cerri

Titolo

Il viaggio in Italia

Contenuti

Il 9/5/1924 Bertolt Brecht scriveva a Arnolt Bronnen da Positano: "Caro Arnolt: se vuoi conoscere il paesaggio italiano, comprati una cartolina; ma se vuoi conoscere i tedeschi, va in Italia!".

Il viaggio in Italia, per molti scrittori di lingua tedesca, ha rappresentato e rappresenta tuttora una meta agognata, uno specchio rivelatore e a volte equivoco, l'emblema di desideri stereotipi e di illusioni. Nei diari di viaggio, nei romanzi e nelle poesie che descrivono l'incontro con la realtà italiana emergono le difficoltà del confronto fra l'io e l'altro. Il corso si propone di ripercorrere le tappe principali del viaggio in Italia, cercando di scoprire nei testi primari i meccanismi affascinanti del rapporto fra 'io' e 'altro', fra vicino e lontano.

Oltre al tema principale gli studenti sono tenuti alla conoscenza della storia dei paesi di lingua tedesca dalla Rivoluzione francese alla seconda guerra mondiale (con particolare attenzione al periodo dal 1870 al 1945).

E' richiesta la partecipazione attiva degli studenti.
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Una parte del materiale indicato sarà messa a disposizione degli studenti in forma di dispensa nel corso delle lezioni.
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Carattere della prova finale

Gli studenti sono invitati a redigere delle tesine di approfondimento, da concordare con la docente, su uno dei testi primari indicati. 

La prova finale avverrà sottoforma di colloquio orale (a scelta in italiano o in tedesco). 

N. B.: Gli studenti non frequentanti sono tenuti a contattare la docente per concordare il programma almeno due settimane prima dell’appello scelto al seguente indirizzo e-mail: chiara.cerri@web.de






